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GAMING PSU GOLD 750W
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24 PIN

WARNING!

USE ONLY MANUFACTURER SUPPLIED CABLES TO CONNECT YOUR
PSU. ATTEMPTING TO USE OTHER CABLES THA

POZOR!

K PRIPOJENI ZDROJE NAPAJEN| POUZIVEITE POUZE XABELY DODANE
VYROBCEM. POKUSY O POUZITI JINYCH KABELU NEMUSI B

\T MAY NOT
COMPATIBLE, CAN CAUSE SERIOUS DAMAGE TO
POWER SUPPLY.

OSTRZEZENIE!

DO PODEACZENIA ZASILACZA NALEZY UZYWAC WYLACENIE KABLI
DOSTARCZONYCH PRZEZ PRODUCENTA. PROBA UZYCIA INNYCH KABLI,
KTORE MOGA ME BYC KOMPATYBILNE, MOZE SPOWODOWAC POWAZNE
USZKODZENIE SYSTEMU | ZASILACZA.

AVERTISSEMENT!

UTILISEZ UNIQUEMENT LES CABLES FOURNIS PAR LE FABRICANT POUR
CONNECTER VOTRE PSU, LUTILISATION DAUTRES CABLES QUI POURRAIENT
NE PAS ETRE VOTRE
SVSTEME ET VOTRE BLOE BALIMENTATION:

AND

Ni, MUZE ZPUSOBIT VAZNE POSKOZENI svleMU
ANAPAJECIHO ZDROJE.

ADVERTENCIA!

UTILICE LOS CABLES

ATTENZIONE!

PER COLLEGARE L'ALIMENTATORE, UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE | CAVI
FORNITI DAL PRODUTTORE. IL TENTATIVO DI UTILIZZARE ALTRI CAVI CHE
1, GRAVI DANNI AL

SISTEMA E ALLALIMENTATORE.

ISPEJIMAS!

PARA CONECTAR SU BSU. INTENTAR UTILIZAR OTROS CABLES QUE PUEDEN
NO SER COMPATIBLES PUEDE CAUSAR GRAVES DANOS A SU SISTEMA Y
FUENTE DE ALIMENTACION.

HOIATUS!

KASUTAGE OMA PSU UHENDAMISEKS AINULT TOOTIA POOLT TARNITUD
KAABLEID. PUUDES KASUTADA TEIS| KAABLEID, MIS EI PRUUGI UHILDUDA,
VOIB POHIUSTADA TOSISEID KAHIUSTUSI TEIE SUSTEEMILE JA
TOITEALLIKALE.

BLOKUI PRIJUNGTI NAUDOKITE TIK GAMINTOJO PATEIKTUS
KABELIUS. BANDANT NAUDOTI KITUS KABELIUS, KURIE GALI BUTI

ATENTIE!

FOLOSITI NUMAI CABLURILE FURNIZATE DE PRODUCATOR PENTRU A
CONECTA PSU. INCERCAREA DE A UTILIZA ALTE CABLURI CARE POT SA NU

FIE COMPATIBILE, POATE CALZA DAUNE GRAVE SISTEMULUN $1 SURSEI DVS.

DE ALIMENTARE.

VAROVANIE!

NA PRIPOJENIE ZDROJA NAPAJANIA POUZIVAITE LEN [AerEDORENE
VYROBCOM. POKUSY O POUZITIE INYCH KABLOV NEMU!
NE, MOZE SPOSOBIT VAZNE POSKODENIE VASHO SYSTEMU

GALI RIMTAI 30SY SISTEMA IR
BLOKA.

BRIDINAJUMS!

PSU PIESLEGSANAI IZMANTOJIET TIKAI RAZOTAJA PIEGADATOS

KABELUS. MEGINIET IZMANTOT CITUS KABELUS, KAS VAR NEBOT
SAD§RIGI VAR RADIT NOPIETNUS SISTEMAS UN BAROSANAS BLOKA
BO)

ANAPAJACIEHO ZDROJA.

WARNUNG!

'VERWENDEN SIE NUR DIE VOM HERSTELLER GELIEFERTEN KABEL FUR DEN
ANSCHLUSS IHRES NETZTEILS. DER VERSUCH, ANDERE KABEL ZU
VERWENDEN, DIE MOGLICHERWEISE NICHT KOMPATIBEL SIND, KANN ZU
SCHWEREN SCHADEN AN IHREM SYSTEM UND NETZTEIL FUHREN.
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EN Safety Instructions

Use the product indoors, in a well-ventilated, low-humidity environment. Avoid
placing it near heat sources, liquids, or in high-temperature areas. Ensure the
device is not overloaded and does not obstruct ventilation openings.

Disconnect the power supply before installation, maintenance, or if a malfunction
occurs. Clean with a dry cloth and avoid handling with wet hands. Do not modify,
disassemble, or open the device or cables to avoid warranty voidance and electrical
hazards.

Use only manufacturer-approved cables and connectors designed for the product
model. Allow the device to warm to room temperature before use to prevent
condensation damage.

Do not plug or unplug the power cord while the device is powered on. Avoid short
circuits by using standard-compliant power strips. Immediately disconnect the
product from power if exposed to liquids or malfunctioning.

Dispose of the product responsibly via local e-waste collection points. Counterfeit
or unauthorized products are not covered under warranty. For repairs, always
contact authorized service centers.

Detailed warranty conditions are available on preyongaming.com

FR Consignes de sécurité

Utilisez le produit a l'intérieur, dans un environnement bien ventilé et peu humide.
Evitez de le placer a proximité de sources de chaleur, de liquides ou dans des zones
a haute température. Veillez a ce que l'appareil ne soit pas surchargé et a ce qu'il
n'obstrue pas les ouvertures de ventilation.

Débranchez l'alimentation électrique avant l'installation, I'entretien ou en cas de
dysfonctionnement. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec et évitez de le manipul-
er avec des mains mouillées. Ne pas modifier, démonter ou ouvrir I'appareil ou les
cables afin d'éviter I'annulation de la garantie et les risques électriques.

N'utilisez que des cables et des connecteurs approuvés par le fabricant et congus
pour le modeéle de produit. Laissez |'appareil atteindre la température ambiante
avant de |'utiliser afin d'éviter les dommages dus a la condensation.

Ne pas brancher ou débrancher le cordon d'alimentation lorsque I'appareil est sous
tension. Evitez les courts-circuits en utilisant des multiprises conformes aux
normes. Débranchez immédiatement |'appareil s'il est exposé a des liquides ou s'il
présente des dysfonctionnements.

Mettez le produit au rebut de maniére responsable en vous adressant aux points de
collecte des déchets électroniques locaux. Les produits contrefaits ou non autorisés
ne sont pas couverts par la garantie. Pour les réparations, toujours contacter les
centres de service agréés.

Les conditions de garantie détaillées sont disponibles sur le site preyongam-
ing.com

CS Bezpecnostni pokyny

Vyrobek pouzivejte ve vnitfnich prostorach, v dobfe vétraném prostiedi s nizkou
vihkosti. Neumistujte jej do blizkosti zdroja tepla, kapalin nebo do prostor s vysokou
teplotou. Zajistéte, aby zafizeni nebylo pretizené a nezakryvalo vétraci otvory.

Pred instalaci, Gdrzbou nebo v pFipadé poruchy odpojte napajeni. Cistéte suchym
hadfikem a nemanipulujte s nim mokryma rukama. Zafizeni ani kabely neupravu-
jte, nerozebirejte ani neotevirejte, abyste predesli ztraté zaruky a elektrickému
nebezpedi.

Pouzivejte pouze kabely a konektory schvalené vyrobcem a uréené pro dany model
vyrobku. Pfed pouzitim nechte zafizeni zahfat na pokojovou teplotu, abyste
zabranili poskozeni kondenzaci.

Nezapojujte ani neodpojujte napdjeci kabel, pokud je zafizeni zapnuté. Pfedchaze-
Jjte zkratdm pouzivanim standardnich napajecich list. V pfipadé kontaktu s kapalin-
ami nebo poruchy vyrobku jej okamzité odpojte od napajeni.

Vyrobek zodpovédné zlikvidujte prostfednictvim mistnich sbérnych mist elektron-
ického odpadu. Na padélané nebo neautorizované vyrobky se nevztahuje zaruka. V
pfipadé oprav se vzdy obracejte na autorizovana servisni stiediska

Podrobné zaruc¢ni podminky jsou k dispozici na webovych strankach preyongam-
ing.com

FR Consignes de sécurité

Utilisez le produit a l'intérieur, dans un environnement bien ventilé et peu humide.
Evitez de le placer a proximité de sources de chaleur, de liquides ou dans des zones
a haute température. Veillez a ce que l'appareil ne soit pas surchargé et a ce qu'il
n'obstrue pas les ouvertures de ventilation.

Débranchez l'alimentation électrique avant l'installation, I'entretien ou en cas de
dysfonctionnement. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec et évitez de le manipul-
er avec des mains mouillées. Ne pas modifier, démonter ou ouvrir I'appareil ou les
cables afin d'éviter I'annulation de la garantie et les risques électriques.

N'utilisez que des cables et des connecteurs approuvés par le fabricant et congus
pour le modele de produit. Laissez |'appareil atteindre la température ambiante
avant de |'utiliser afin d'éviter les dommages dus a la condensation.

Ne pas brancher ou débrancher le cordon d'alimentation lorsque I'appareil est sous
tension. Evitez les courts-circuits en utilisant des multiprises conformes aux
normes. Débranchez immédiatement |'appareil s'il est exposé a des liquides ou s'il
présente des dysfonctionnements.

Mettez le produit au rebut de maniére responsable en vous adressant aux points de
collecte des déchets électroniques locaux. Les produits contrefaits ou non autorisés
ne sont pas couverts par la garantie. Pour les réparations, toujours contacter les
centres de service agréés.

Les conditions de garantie détaillées sont disponibles sur le site preyongam-
ing.com

PL Instrukcje bezpieczenstwa

Produktu nalezy uzywaé¢ w pomieszczeniach zamknietych, dobrze wentylowanych i
o niskiej wilgotnosci. Nalezy unika¢ umieszczania go w poblizu Zrédet ciepta, cieczy
lub w miejscach o wysokiej temperaturze. Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie nie
jest przecigzone i nie zastania otworéw wentylacyjnych.

Przed instalacja, konserwacja lub w przypadku awarii nalezy odtgczy¢ zasilanie.
Urzadzenie nalezy czysci¢ suchg szmatka i unika¢ dotykania go mokrymi rekami.
Nie modyfikuj, nie demontuj ani nie otwieraj urzadzenia lub kabli, aby uniknac¢
utraty gwarancji i zagrozen elektrycznych.

Nalezy uzywaé¢ wytacznie kabli i zigczy zatwierdzonych przez producenta i
przeznaczonych dla danego modelu produktu. Przed uzyciem nalezy pozostawi¢
urzadzenie do ogrzania do temperatury pokojowej, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym kondensacjg pary wodnej.

Nie wolno podtgcza¢ ani odtgcza¢ przewodu zasilajacego, gdy urzadzenie jest
wigczone. Nalezy unikac zwar¢, stosujac listwy zasilajgce zgodne ze standardami. W
przypadku kontaktu z cieczami lub nieprawidtowego dziatania nalezy natychmiast
odfgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Produkt nalezy utylizowa¢ w sposéb odpowiedzialny za posrednictwem lokalnych
punktéw zbidérki e-odpadéw. Podrobione lub nieautoryzowane produkty nie sa
objete gwarancja. W celu naprawy nalezy zawsze kontaktowac sie z autoryzowany-
mi centrami serwisowymi.

Szczegdtowe warunki gwarancji dostepne sg na stronie preyongaming.pl

ES Instrucciones de seguridad

Utilice el producto en interiores, en un ambiente bien ventilado y con poca
humedad. Evite colocarlo cerca de fuentes de calor, liquidos o en zonas con altas
temperaturas. Asegurese de que el aparato no esté sobrecargado ni obstruya las
aberturas de ventilacion.

Desconecte la fuente de alimentacién antes de la instalacién, el mantenimiento o
si se produce una averia. Limpielo con un pafio seco y evite manipularlo con las
manos mojadas. No modifique, desmonte ni abra el aparato ni los cables para evitar
la anulacién de la garantia y riesgos eléctricos.

Utilice Unicamente cables y conectores aprobados por el fabricante y diseflados
para el modelo de producto. Deje que el dispositivo se caliente a temperatura
ambiente antes de utilizarlo para evitar dafos por condensacion.

No enchufe ni desenchufe el cable de alimentacién mientras el aparato esté
encendido. Evite cortocircuitos utilizando regletas de enchufes conformes a las
normas. Desconecte inmediatamente el producto de la corriente en caso de
exposicion a liquidos o mal funcionamiento.

Deshagase del producto de forma responsable a través de los puntos locales de
recogida de residuos electrénicos. Los productos falsificados o no autorizados no
estan cubiertos por la garantia. Para reparaciones, dirijjase siempre a centros de
servicio autorizados.

Las condiciones particulares de garantia se pueden consultar en la pagina web
preyongaming.com

ET IOhutusjuhised

Kasutage toodet siseruumides, hasti ventileeritud ja madala ohuniiskusega
keskkonnas. Valtige selle paigutamist soojusallikate, vedelike lahedusse véi kdrge
temperatuuriga piirkondadesse. Veenduge, et seade ei ole Ulekoormatud ja ei
takista ventilatsiooniavasid.

Enne paigaldamist, hooldust véi talitlushaire korral Ghendage seade vooluvérgust
lahti. Puhastage kuiva lapiga ja valtige kasitsemist margade katega. Arge muutke,
votke lahti ega avage seadet ega kaableid, et valtida garantii kehtetuks muutumist
ja elektrilisi ohte.

Kasutage ainult tootja poolt heakskiidetud kaableid ja pistikuid, mis on mdeldud
selle tootemudeli jaoks. Laske seadmel enne kasutamist soojeneda toatemperatu-
urini, et valtida kondensatsioonikahjustusi.

Arge Uhendage ega tdmmake toitejuhet valja, kui seade on sisse lulitatud. Valtige
lUhiseid, kasutades standarditele vastavaid toitealasid. Uhendage toode kohe
vooluvérgust lahti, kui see puutub kokku vedelikega voi talitlushairega.

Havitage toode vastutustundlikult kohalike e-jaatmete kogumispunktide kaudu.
Véltsitud voi omavolilised tooted ei kuulu garantii alla. Remondiks péérduge alati
volitatud teeninduskeskuste poole.

Detailsed garantiitingimused on saadaval veebilehel preyongaming.com

IT Istruzioni di sicurezza

Utilizzare il prodotto in ambienti chiusi, ben ventilati e con bassa umidita. Evitare di
posizionarlo vicino a fonti di calore, liquidi o aree ad alta temperatura. Assicurarsi
che il dispositivo non sia sovraccarico e non ostruisca le aperture di ventilazione.
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Scollegare l'alimentazione prima dell'installazione, della manutenzione o in caso di
malfunzionamento. Pulire con un panno asciutto ed evitare di maneggiare il
dispositivo con le mani bagnate. Non modificare, smontare o aprire il dispositivo o i
cavi per evitare I'annullamento della garanzia e i rischi elettrici.

Utilizzare solo cavi e connettori approvati dal produttore e progettati per il modello
di prodotto. Lasciare che il dispositivo si riscaldi a temperatura ambiente prima
dell'uso per evitare danni da condensa.

Non collegare o scollegare il cavo di alimentazione mentre il dispositivo & acceso.
Evitare i cortocircuiti utilizzando prese di corrente conformi agli standard.
Scollegare immediatamente il prodotto dall'alimentazione in caso di esposizione a
liquidi o di malfunzionamento.

Smaltire il prodotto in modo responsabile attraverso i punti di raccolta dei rifiuti
elettronici locali. | prodotti contraffatti o non autorizzati non sono coperti da
garanzia. Per le riparazioni, rivolgersi sempre ai centri di assistenza autorizzati.

Informazioni dettagliate sulle condizioni di garanzia sono disponibili sul sito
preyongaming.com

LT Saugos instrukcijos

Gaminj naudokite patalpoje, gerai védinamoje, mazai drégnoje aplinkoje. Venkite jj
laikyti Salia Silumos Saltiniy, skysc¢iy arba aukstos temperatlros patalpose. |sitikink-
ite, kad prietaisas néra perkrautas ir neuzstoja vedinimo angy.

Prie§ montuodami, atlikdami technine prieziGrg arba jvykus gedimui, atjunkite
maitinimo $altinj. Valykite sausa Sluoste ir venkite tvarkyti drégnomis rankomis.
Nemodifikuokite, neardykite ir neatidarinékite prietaiso ar kabeliy, kad
iSvengtumeéte garantijos galiojimo panaikinimo ir elektros pavojaus.

Naudokite tik gamintojo patvirtintus kabelius ir jungtis, skirtus Siam gaminio
modeliui. Prie§ naudodami leiskite jrenginiui susilti iki kambario temperattros, kad
iSvengtumeéte kondensato pazeidimuy.

Neprijunkite ir neatjunkite maitinimo laido, kol prietaisas jjungtas. Venkite trumpy-
jy jungimy naudodami standartinius reikalavimus atitinkancias maitinimo
juosteles. Patekus skysc¢iams ar sugedus prietaisui, nedelsdami atjunkite jj nuo
maitinimo Saltinio.

Atsakingai atsikratykite gaminio per vietinius elektroniniy atlieky surinkimo
punktus. Padirbtiems ar neautorizuotiems gaminiams garantija netaikoma. Dél
remonto visada kreipkités | jgaliotuosius aptarnavimo centrus.

ISsamias garantijos salygas rasite adresu preyongaming.com

LV Bezpecnostni pokyny
Drosibas instrukcijas

Lietojiet izstradajumu telpas, labi védinama, maz mitruma vidé. lzvairieties to
novietot siltuma avotu, Skidrumu tuvuma vai augstas temperatlras telpas.
Parliecinieties, ka ierice nav parslogota un neaizsedz ventilacijas atveres.

Pirms uzstadisanas, tehniskas apkopes vai darbibas traucéjumu gadijuma atvieno-
jiet stravas padevi. Tiriet ierici ar sausu dranu un izvairieties no parvietosanas ar
mitram rokam. Lai izvairitos no garantijas anuléSanas un elektriskiem apdraudeé-
jumiem, nemodificéjiet, neizjauciet un neatveriet ierici vai kabelus.

Izmantojiet tikai raZzotaja apstiprinatus kabelus un savienotajus, kas paredzéti
attiecigajam produkta modelim. Pirms lietoSanas laujiet iericei sasilt lidz istabas
temperatdrai, lai novérstu kondensata bojajumus.

Neieslédziet un neizslédziet stravas vadu, kameér ierice ir ieslégta. Izvairieties no
Issavienojumiem, izmantojot standarta prasibam atbilstoSas stravas sloksnes.
Nekaveéjoties atvienojiet ierici no stravas, ja ta ir paklauta skidrumu iedarbibai vai
darbojas nepareizi.

Atbildigi atbrivojieties no produkta, izmantojot vietéjos e-atkritumu savakSanas
punktus. Uz viltotiem vai neatlautiem izstradajumiem neattiecas garantija. Lai
veiktu remontu, vienmér sazinieties ar autorizétiem servisa centriem.

Siki garantijas nosacijumi ir pieejami vietné preyongaming.com

RO Instructiuni de siguranta

Utilizati produsul in interior, intr-un mediu bine ventilat, cu umiditate scazuta.
Evitati amplasarea acestuia in apropierea surselor de caldura, a lichidelor sau in
zone cu temperaturi ridicate. Asigurati-va ca dispozitivul nu este supraincarcat si nu
obstructioneaza orificiile de ventilatie.

Deconectati sursa de alimentare inainte de instalare, intretinere sau daca apare o
defectiune. Curatati cu o carpa uscata si evitati manipularea cu mainile ude. Nu
modificati, dezasamblati sau deschideti dispozitivul sau cablurile pentru a evita
anularea garantiei si pericolele electrice.

Utilizati numai cabluri si conectori aprobati de producator, proiectati pentru
modelul produsului. Lasati dispozitivul sa se incalzeasca la temperatura camerei
fnainte de utilizare pentru a preveni deteriorarea cauzata de condens.

Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare in timp ce dispozitivul este
pornit. Evitati scurtcircuitele prin utilizarea de benzi de alimentare conforme cu
standardele. Deconectati imediat produsul de la alimentare daca este expus la
lichide sau daca functioneaza defectuos.

Eliminati produsul in mod responsabil prin intermediul punctelor locale de
colectare a deseurilor electronice. Produsele contrafacute sau neautorizate nu sunt
acoperite de garantie. Pentru reparatii, contactati intotdeauna centrele de service

autorizate.

Termenii si conditiile detaliate de garantie - consultati pagina de Internet
preyongaming.com

SK Bezpecnostné pokyny

Vyrobok pouzivajte v interiéri, v dobre vetranom prostredi s nizkou vihkostou.
Neumiestnujte ho do blizkosti zdrojov tepla, kvapalin alebo do priestorov s vysokou
teplotou. Uistite sa, Ze zariadenie nie je pretazené a nezakryva vetracie otvory.

Pred instalaciou, Udrzbou alebo v pripade poruchy odpojte napajanie. Cistite
suchou handri¢kou a vyhybajte sa manipulacii s mokrymi rukami. Zariadenie ani
kable neupravujte, nerozoberajte ani neotvarajte, aby ste predisli strate zaruky a
elektrickym rizikam.

Pouzivajte len vyrobcom schvélené kable a konektory uréené pre dany model
vyrobku. Pred pouzitim nechajte zariadenie zahriat na izbovu teplotu, aby ste
zabranili poskodeniu kondenzaciou.

Nezapdjajte ani neodpdjajte napdjaci kabel, kym je zariadenie zapnuté.
Predchadzajte skratom pouzivanim Standardnych napajacich list. Ak je vyrobok
vystaveny posobeniu kvapalin alebo porucham, okamzite ho odpojte od napajania.

Vyrobok zodpovedne zlikvidujte prostrednictvomn miestnych zbernych miest
elektronického odpadu. Na falSované alebo neautorizované vyrobky sa nevztahuje
zaruka. V pripade oprav sa vzdy obratte na autorizované servisné strediska.

Termenii si conditiile detaliate de garantie - consultati pagina de Internet
preyongaming.com

DE Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt in Innenrdaumen, in einer gut belUfteten Umgebung
mit geringer Luftfeuchtigkeit. Stellen Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen,
FlUssigkeiten oder in Bereichen mit hohen Temperaturen auf. Stellen Sie sicher,
dass das Gerat nicht Uberlastet ist und die LuUftungséffnungen nicht blockiert
werden.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor Sie es installieren oder
warten, oder wenn eine Stérung auftritt. Reinigen Sie das Gerat mit einem
trockenen Tuch und fassen Sie es nicht mit nassen Handen an. Verandern, zerlegen
oder 6ffnen Sie das Gerat oder die Kabel nicht, um den Verlust der Garantie und
elektrische Gefahren zu vermeiden.

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Kabel und Stecker, die fur das
Jjeweilige Produktmodell vorgesehen sind. Lassen Sie das Gerat vor dem Gebrauch
auf Raumtemperatur aufwarmen, um Schaden durch Kondensation zu vermeiden.

Stecken Sie das Netzkabel nicht ein oder aus, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.
Vermeiden Sie Kurzschllsse, indem Sie standardkonforme Steckdosenleisten
verwenden. Trennen Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung, wenn es mit
FlUssigkeiten in Beruhrung gekommen ist oder eine Fehlfunktion aufweist.

Entsorgen Sie das Produkt verantwortungsbewusst Gber die értlichen Sammmelstel-
len far Elektroschrott. Gefalschte oder nicht autorisierte Produkte fallen nicht unter
die Garantie. Wenden Sie sich fur Reparaturen immer an autorisierte Servicezen-
tren.

Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie unter preyongaming.com

h \ = 4
- |
N2

v

rPrREYON




	页 1
	页 2
	页 3
	页 4

